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Unser Dank an Sie und

& die Kundenbetreuung

Vielen Dank

Vielen Dank das Sie sich fiir ein CobraMarine® UKW
Funkgerat entschieden haben. Bei richtiger Anwendung
wird dieses Cobra® Gerét Sie viele Jahre begleiten.

Wie funktioniert ein CobraMarine® UKW Funkgerat?

Dieses Funkgerdt ist ein batteriebetriebenes traghares Funkgerdt fiir den Einsatz auf See. Es

ermaglicht eine Zwei-Wege-Kommunikation von Schiff zu Schiff und von Schiff zu Land, in
erster Linie fir die Sicherheit und in zweiter Linie fiir Navigations- und Betriebszwecke. Mit

Kundenservice
Sollten Sie mit diesem Produkt Probleme haben oder eine seiner vielen Funktionen nicht

verstehen, lesen Sie bitte zuerst in dieser Bedienungsanleitung nach. Wenn Sie nach dem Lesen

dieser Anleitung weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen Héndler.

This equipment is intended for use in:
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v Countries of use

Fiir Informationen zu Garantie, Produktservice und Zubehor

Wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler
oder Importeur. Siehe beiliegende Broschiire
mit den Kontaktinformationen der
internationalen CobraMarine Handler.

Adapter: ASSA55W-120040

Aquil Star Precision Industrial (Shenzhen) Co., Ltd.
Car Charger: 12V, 1000mA

Shenzhen Nuo Heng Yuan Technology Co., Ltd.
Battery: CEL 523450

Jiangsu CEL Battery Co., Ltd

©2020 Cobra Electronics Corporation

6500 West Cortland Street 1
Chicago, lllinois 60707 USA

www.cobra.com

ihm
kénnen Sie Hilfe rufen, Informationen von anderen Bootsfahrern erhalten, mit Schleusen- oder
Briickenwértern sprechen und (iber einen Schiffshetreiber weltweit Funktelefonate fithren.
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Sendestarke einstellbar
Die Sendestérke ist zwischen 1oder 3

Watt wahlbar.

Tastensperre

Bei aktivierter Tastensperre werden
ungewollte Einstellungsdnderungen
verhindert.

Sendersuchlauf / Speichersuchlauf

Es ist moglich alle oder die frei
programmierten Kandle nach Gespréachen
zu durchsuchen

Kanal 16
Direktwahl von Kanal 16 mit nur einer
Taste

Dual-Watch .

Ermdglicht die Uberwachung von 2 Kandlen
gleichzeitig: Kanal 16 (fest) und 1 weiteren
(frei) programmierbarem Kanal.

Roger Beep Tone (wéhlbar)

Der Bestétigungston zeigt den
Abschluss der Ubertragung des
Benutzers an und signalisiert der
Gegenstelle, das gesprochen werden
kann.

Beleuchtete Tasten
Sehr gute Sichtbarkeit der Taste auch unter
schlechten Bedingungen.

Wiederaufladbare NiMH (Nickel-
Metal Hydride) Akkus

Fiinf (5) wiederaufladbare NiMH-
Batterien, die mit dem Gerét geliefert
werden haben keinen Memory-
Effekt. Fiinf (5) AAA-Alkalibatterien
konnen auch fir die
Notstromversorgung verwendet
werden

12V Ladegerit im Lieferumfang

Mit dem mitgelieferten Ladegerat kdnnen
Sie die NiMH Akkus an Bord oder im Auto
laden.

Speicher fiir Kandle
Erlaubt das Speichern von bis zu 10
Kanélen

Signalstarkeanzeige
Zeigt die Signalqualitét an.

Wasserdicht
nach JIS4 Standard.

.‘ Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Bevor Sie lhr CobraMarine UKW Funkgerét in Betrieh nehmen, lesen Sie
bitte die Sicherheitshinweise und allgemeinen VorsichismaBnahmen
sorgflltig durch.

Warnung- und Hinweiserklarung

Fiir einen sicheren Betrieb muss das Gerét richtig montiert und benutzt werden.
Lesen Sie deshalb vor der Benutzung die Insallations- und Bedienungsanleitung
sorgféltig durch. Besondere Aufmerksamkeit widmen sie hier bitte den
WARNUNGEN und HINWEISEN im Handbuch.

| WARNUNG
E ] In den Erkldrungen werden Bedingungen genannt, die zu Verletzungen oder

warnung - 7ym Verlust von Menschenleben fiihren kénnen

A HINWEIS

weweis | den Erkldrungen werden Bedingungen genannt, die zu Schaden am
Funkgerat oder anderen Geraten fiihren knnten.

Allgemeiner Hinweis

Die folgenden WARNUNGEN und HINWEISE machen Sie auf das bestehende
RF - Strahlungsrisiko aufmerksam und wie Sie das Gerét innerhalb der
zuldssigen Grenzen betreiben sollten.

ANDERUNGEN oder MODIFIKATIONEN am Gerat kénnen dazu filhren, dass die
gesetzlichen Vorschriften nicht mehr eingehalten werden, und der Betrieb des
Gerdtes in Ihrem Land damit ILLEGAL wird!



Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

()

WARNUNGEN

Ihr Radio erzeugt beim Senden elekiromagnetische HF-Energie (Radiofrequenz).
Um sicherzustellen, dass Sie und andere nicht iibermaBigen Mengen dieser Energie
ausgesetzt werde, beriihren Sie beim Senden NICHT die Antenne. Halten Sie
wahrend der Ubertragung zur Antenne einen Abstand von mindestens 5 cm zu sich
selbst und anderen Personen ein.

Verwenden Sie NIE mehr als 40% der Zeit in der das Radio angeschaltet ist zum
Senden (40% Arbeitszyklus). Das Gerét sendet, sobald die Sendetaste gedriickt
wird und das Symbol auf dem Display erscheint.

Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH von Cobra autorisiertes Zubehor.

Verwenden Sie das Gerdt NIE in explosionsgeféhrdeter Umgebung (Gase) oder
in der ndhe von Sprengungen oder an allen anderen Orten, an denen der
Betrieb untersagt ist.

Platzieren Sie das Gerét NIE so, daf es Sie oder den Betrieb des Schiff gefahrdet.
Stellen Sie sicher, daB die Benutzung des Gerates durch Kinder oder nicht
autorisierte Personen AUSGESCHLOSSEN ist.

Bei Nichtbeachtung einer dieser Warnungen besteht ein erhohtes Verletzungs-
und Strahlungsrisiko.

Il Allgemeine Hinweise
Sicherheitshinweise

A Hinweis

Das Gerat ist nur wasserdicht, wenn der Akku richtig eingebaut ist.

VERMEIDEN Sie den Betrieb und die Lagerung des Gerates unter -20°C oder
iiber +60°C.

HALTEN Sie einen Abstand von mindestens 0,9 m (3 ft) zu lhrem
magnetischen Navigationskompass ein

REPARIEREN Sie das Gerét nie selbst sondern geben Sie es fiir Service und
Reparatur an eine qualifizierte Reparaturwerkstatt ab.

Das Gerat wird mit einem wiederaufladbarem NiMH (Nickel-Metal Hydride) Akku
geliefert

m Benutzen Sie immer das beiliegende Cobra Ladekabel zu Aufladen der NiMH
Akkus im Gerét.

m Der NiMH Akku darf nie kurzgeschlossen werden.

m Entsorgen Sie den alten Akku nach einem Tausch ordnungsgemd8. Der NiMH
Akku kann bei Kontakt mit Feuer explodieren.

m \Wahrend des Ladevorgangs darf das Gerét nicht betrieben werden.

Empfehlungen fiir den Seefunk

Das Gerét ist flir den UKW- Seefunk im Kiistenbereich vorgesehen. Es dient der
Erh6éhung der Sicherheit und der Schiffsnavigation. Die maximale Ausgangsleistung
Ihres Funkgerats betrégt 3 Watt. Ist diese bei groBeren Entfernungen von der Kiiste
nicht ausreichend, sollten Sie ein leistungsstarkeres Handgerat oder die Installation
eines Cobra Marine Festmontage-Funkgeréts mit bis zu 25 Watt Ausgangsleistung in
Betracht ziehen. (Besuchen Sie www.cobra.com oder Ihren drtlichen Héndler fiir
weitere Informationen zu den Gerdten). Sollte auch diese Leistung nicht ausreichen,
sollen Sie den Kauf eins HF-Einseitenband- oder Satellitenfunkgerétes in Betracht
Ziehen.

Ein Mobiltelefon kann ein Seefunkgerat erganzen, aber nicht ersetzen. Im Seenotfall ist
eine Ortung des Gerates nicht mdglich. Ebenso ist eine Schiff zu Schiff Kommunikation
nur erschwert bis gar nicht herstellbar. Ein Sammelanruf an alle Schiffe die sich in
Ihrer ndhe befinden ist ebenfalls nicht mdglich. Dieses ist lediglich als Ergénzung zum
Beispiel filr private Gespréche zu sehen, um hier die Funkfrequenzen fiir den
vorgesehenen Gebrauch verflighar zu halten.


andrew.winkley
Durchstreichen


Technische Daten

Technische Daten

Kandle
Kanalabstand
Modulation
Stromversorgung

Batterielaufzeit:
5% TX, 5% RX, 90% Standby

Stromaufnahme:
Standby
Empfangen (Rx)
Senden (Tx)

Temperaturbereich
Abmessungen

Gewicht
Empfanger
Frequenzbereich
Empfénger Typ

Empfindlichkeit:
12 dB Sinad

Trennschérfe

Intermodulations Unterdriickung
Storgerduschabstand
Ausgangsleistung

Frequenzbereich (Tx):

RF Ausgangsleistung
Stdrabstand

Mikrofon Typ

Frequenz Stabilitat

FM brummen und rauschen

Alle U.S., kanadischen und internationalen Kanéle

25 kHz

5 kHz Max.

6.0 VDC

NiMH: 9.4 Std. @ 3 Watt
12 Std. @ 1 Watt

Alkaline: 26 Std. @ 3 Watt
33 Std. @ 1 Watt

45 mA

140 mA

1.1 A @ High Power, 450 mA @ Low Power
-20°C to 50°C

4.0"x2.4"x1.2"
(102 mm x 62 mm x 31 mm) ohne Antenne

4.6 0z. (130 g.) ohne Akkus

156.050 to 163.275 MHz
Double Conversion Super-Heterodyne

0.25 uv

70 dB

70dB

70dB

250 mW @ 8 Ohm~

156.025 to 157.425 MHz

1 or 3 Watt

-60 dB @ High Power, -55 dB @ Low Power
Kondensator

+/-10 ppm

40 dB

Konformitatserklarung
E und CE-Kennzeichnung

EN (English)

Hereby, Cobra Electronics Europe, Ltd. declares that the radio equipment type VHF Marine Radio is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.snooperneo.co.uk/DeviceDocs.cfm

DE (German)

Hiermit erklért Cobra Electronics Europe, Ltd., dass der Funkanlagentyp UKW Marine Radio der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.snooperneo.co.uk/DeviceDocs.cfm



Die vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie in der jeweils aktuell
giiltigen Version unter www.bukh-bremen.de

Bukh Bremen GmbH Fiir mehr Informationen

Ferdinand-Porsche-Str. 11 oder Bestellungen
28237 Bremen besuchen Sie uns auf

www.bukh-bremen.de www.cobra.com
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